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I. Notification

1. The Office of the Prosecutor (“Prosecution”) submits this Communication
Report regarding incriminating evidence disclosed to the Defence teams of Jean-
Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo,
Fidele Babala Wandu, and Narcisse Arido on 26 June 2015. Some of these materials
are being disclosed or re-disclosed with redactions in compliance with the 22 May

2015 Protocol establishing a redaction regime! (“Redaction Protocol”).

II. Confidentiality

2. The Prosecution requests that Annex A appended to this Report be received as
“Confidential”, as it relates to evidence disclosed inter partes that should not be

released to the public.

III. Disclosure of evidence

3. Confidential Annex A to this filing lists the disclosed incriminating evidence,
including (i) previously disclosed documents, which are being re-disclosed with
some redactions lifted in compliance with the Trial Chamber’s Decision, ? (ii)
previously disclosed transcripts and translations of intercepted communications,? (iii)
audio files to which the Defence was provided access on 19 May 2014* and the
corresponding transcripts and translations, (iv) a document received from a State

authority in response to a Request for Assistance, (v) documents recently released to

11CC-01/05-01/13-959-Anx.

2|CC-01/05-01/13-1015, p.7.

% The Prosecution re-disclosed these transcripts and translations with corrections to the content.
* 1CC-01/05-01/13-409-Conf, p.8.
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the Parties pursuant to a Court order,® (vi) open source documents, and (vii) other

witness related material.

Fatou Bensouda, Prosecutor

Dated this 26 Day of June 2015
At The Hague, The Netherlands

®1CC-01/05-01/13-983-Con.
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